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Debbie urodzila sig

w utalentowanej
muzycznie rodzinie

z Los Angeles w polowie
lat 50. Jako dziecko
stale ocierata sig o staw-
nych muzykdw biorgcych
udzial w sesjach nagra-
niowych je ojca. Frank
Sinatra, Pearl Bailey,
Louis Bellson i Leon
Russell to zaledwie parg
postaci, kidre mialy
intensywny wplyw na
Swiadomos¢ muzyczng
Debbie.

»Mdj tata byl profesjo-
nalnym spiewakiem
obracajgcym sig w Swie-
cie studiow filmowych
Hollywood. W domu
non stop leciata muzyka,
a w dodatku mogltam
by¢ obecna podczas
niektdrych sesji nagranio-
wych ojca. Ponadto
moja mama byla
klasyczng pianistkq,
wigc atmosfera catego
domu byla bardzo
muzyczna. Sama
bardzo wezesnie zosta-
tam wielbicielkg
muzyki. Nie wiedzia-
lam w jakq strong sig to
potoczy, ale takie
nasqczenie muzykg od
dziecka uksztaltowuje

Zycie.”

Kocham te muzyke

Tim Holek (ttum. Danuta Matysik)

Debbie bardzo wezeénie zaczeta zawodowy kon-
takt z muzyky, $piewajgc jako mata dziewczynka
w reklamach i filmach Disney‘a. To nazwisko jest
jednym z najbardziej znanych i wplywowych w $wie-
cie rozrywki XX wieku, dodatkowo utrwalonym na
calym $wiecie przez Disneylandy. Mdj tata w swych
angazach miat tez miedzy innymi kontrakt z wy-
twérniq Disney'a, wiec Spiewatam w chérkach.
W Ameryce byt wtedy popularny program telewizyj-
ny ,Cudowny $wiat Disney'a” puszczany w niedziel-
ne wieczory. Pamietam, ze wystgpitam w jednym
z odcinkéw ,Sancho the Homesick Steer”. Wzietam
tez udzial w nagraniu plyty dla dzieci u boku Burl
Ives i zrobitam pare reklam. Bardzo mnie to Spiewa-
nie i nagrywanie wciggnefo.

Aranzowane przez ojca piosenki Ray‘a Charlesa,
a potem poznanie dorobku muzykéw zaliczanych do
brytyjskiej fali bluesa”, zwtaszcza Johna Mayallai je-
g0 The Bluesbreakers z Erikiem Claptonem, zrocit
uwage Debbie na R&B i bluesa. Oboje rodzice grali
na pianinie ija tez bratam lekcje jako dziecko, ale
nigdy nie czutam, ze to moj zywiot. Do tego dokia-
dato sie poczucie, ze nigdy nie doréwnam rodzicom,
wiec chcialam poszukac czego$ dla siebie. Od chwi-
i, kiedy uslyszatam gitary Beatleséw w programie
telewizyjnym Eda Sullivana i od kiedy uslyszatam,
jak na elektrycznej gitarze gra Eric Clapton, wiedzia-
{am, ze chce to robié. Zwariowatam na punkcie gi-
tary elektrycznej. Fajne bylo takze to, ze w tym sa-
mym momencie moja uwaga zostata przez nich
skierowana wprost na tych wszystkich czarnych gi-
tarzystow, ktérzy stworzyli te muzyke w Ameryce.
Szybko wiec dzieki nim dosztam do tego, Ze muzy-
ka, ktérg lubie, to blues. No i zaczetam grzebaé. John
Mayall jest mentorem tylu dobrych gitarzystéw, i na-
dal to robi. Gra bluesa na calym $wiecie i przedsta-
wia go ludziom.

Nastepnie Debbie przeprowadzita sie w okolice
San Francisco, gdzie grywata w licznych bluesowych
i rockowych zespotach. Przez caly czas $miato poczy-
nata sobie z gitara elektryczna. W roku 1984 wrdci-
ta do Los Angeles i po graniu na jamach znalazta
miejsce jako pierwsza gitarzystka w zespole Maggie
Mayall And The Cadillacs, zenskiej grupie R&B. Spe-
dzitam dziesieé lat w San Francisco uczqc sie 1 pré-
bujgc znalez¢ swojg droge. Byla to ucieczka od Los
Angeles, ale potem zdecydowatam sie powrécié, bo
ten $wiatek, to takie wielkie jezioro, i musiatam sie
przekonad, czy bede potrafita w nim plywaé. Odby-
wato sie tu po klubach zadziwiajgco duzo jamoéw.
Swoje kwatery mialy tu prawdziwie wielkie zespoly
— Alberta Collinsa, Bonnie Raitt, Johna Mayalla, Ja-
mesa Harmana, Williama Clarke’a i The Mighty Fly-
ers. Kiedy nie jezdzili w trasy, chodzili na te jamy,
wiec czesto w sktadzie byly same gwiazdy. Ja tez tam
bywatam i poznawatam Srodowisko — wychodzitam
na scene, zeby z nimi graé. Byla to $wietna eduka-
c¢ja. Zanim ludzie doceniq cie jako artyste, trzeba na-
uczy¢ sie rzemiosta.

Zespot The Cadillacs rozwigzat si¢ pare lat poz-
niej, a Debbie zaczeta gra¢ pod wtasnym nazwiskiem
w Los Angeles i okolicach. Jej przyjaciel Coco Mon-
toya, znany wokalista i gitarzysta, a za miodu gita-
rzysta grywajacy w zespotach Alberta Collinsa i Joh-
na Mayalla, przedstawit ja stawnemu mistrzowi te-
lecastera, Albertowi Collinsowi, pod koniec lat 80.
Juz po kilku miesigcach Davies zostata cztonkiem
zespotu Collinsa, The Icebreakers. Petnita te role
przez trzy lata i w roku 1991wzigta udziat w nagra-

niu w wytworni Pointblank firmowanej jego nazwi-
skiem, a nominowanej do Grammy ptyty. Ludzie za-
wsze myslg, ze nauczytam sie graé¢ na gitarze od Al-
berta Collinsa, a to blgd, bo gdybym nie umiata graé
wczesniej, nigdy bym nie dostata tej pracy. Jednak
spotkanie z nim na pewno miato wplyw na maj styl,
bo nigdy wczesniej nie statam na scenie z takimi gi-
gantami. Ten skiad, to byla potega.Najwazniejsza
rzecz, jakiej sie od niego nauczytam, to sposéb trak-
towania ludzi. Albert byt bardzo uprzejmy i miat pod
pokrywkq ognia duzo delikatno$ci. Byt bardzo dobry
1isympatyczny dla swoich muzykéw. Co by sie nie
dziato, zawsze wkiadat w wystep 100 procent zaan-
gazowania. Tego sie tez od niego nauczytam. Oprocz
talentu muzycznego Albert miat ogromne poczucie
humoru. Wszyscy lubilismy sie powygtupiaé w tra-
sie, co daje ulge, kiedy czuje sie zmeczenie albo ma
sie problemy. Albert uwielbiat si¢ $mia¢ i byt cudow-
nym cztowiekiem. Bardzo nam go brak.

Od swoich ludzi wymagal, zeby za kazdym ra-
zem dawali z siebie wszystko, tak jak on sam. U nie-
go nie bylo oszczedzania. Wychodzit i w kazdej so-
léwce wypruwat z siebie zyly, a publicznosé¢ czuta,
ze do niej dociera. Mysle, ze to osobny talent oprocz
muzycznego pozwalat mu nawigzywaé tak inten-
sywny kontakt z ludzmi i wyciggngé na wierzch
wszystko, co czut i zawrzeé to w swojej grze.

Kiedy przystgpitam do jego zespotu, wkroczytam
w $wiat prawdziwego bluesa. Czym innym jest stu-
chanie piyt i kopiowanie zagrywek, albo stuchanie
koncertu w ttumie publicznosci, a catkiem czym in-
nym wyjscie na scene i granie. W ten sposéb blues
stat sie dla mnie czyms$ tréjwymiarowym. Od razu
wtedy wiedziatam, jaka to byta dla mnie gratka
iwiem to do dzisiaj. Nawet moze lepiej niz wtedy.
Bytby ze mnie dumny, gdyby mégt mnie teraz wi-
dzie¢. Mysle, ze miat nadzieje, ze moja kariera sie
pieknie rozwinie.

Po okresie terminowania u Alberta Collinsa, Da-
vies utworzyta w 1991 r. zespét The Debbie Davies
Band i od tego czasu nieprzerwanie cieszy si¢ kwit-
nacag kariera. Od roku 1993 wypuscita dziewie¢ so-
lowych ptyt i dwie nagrane we wspétpracy z innymi
gitarzystami - jedna z Tabem Benoit i Kennym Ne-
alem, a drugg z Ansonem Funderburghiem i Otisem
Grandem. Jej debiut, album ,Picture This”, ozdobio-
ny peretka w postaci kawatka zagranego przez Col-
linsa, okazat si¢ wielkim sukcesem. Davies, obecnie
zakotwiczona na wschodnim wybrzezu Stanéw, uzy-
skata osiem nominacji do Blues Music Awards. Co-
rocznie jest honorowana przez cztonkéw The Blues
Foundation za $wietne nagrania bluesowe, a w roku
1997 zdobyta tytut najlepszej artystki bluesowej
roku, w ktorej to kategorii byta ponownie nomino-
wana za osiggnigcia roku 2007.

Te sukcesy zostaly jednakze okupione paroma
ranami i bliznami odniesionych w bojach. Przez 21
lat Davies duzo pita i hulata, az w roku 1990 udato
jej sie odrzuci¢ uzaleznienia i jest do dzi$ czysta.
To wielka pokusa dla ludzi, ktérzy zarabiajqg na
zycie przewijajgc sie codziennie przez bary. To
putapka, w ktérg wpadto wielu muzykéw. Wystar-
czy pomysleé, jakby wygladato zycie wszystkich
urzednikéw, gdyby nagle ich biura znalazly sie
w lokalu nocnym. Niektérzy majq sktonnosé do
ulegania takim pokusom. Moze to sprawa jakichs$
genéw? Ale mozna uzyskaé wsparcie dzieki gru-
pom wskazujgcym droge 12 krokéw, albo dzieki
innym muzykom, ktérzy tez co$ takiego przeszIi.
Trzeba wyczué moment, kiedy traci sie kontrole
nad swoim zyciem 1 ucigé to.
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Davies spedza duzo czasu w trasie i dlate-
go nie dziata jako nauczycielka dla mtodych
muzykow, ktérzy mogliby wiecej korzystaé
zjej doswiadczenia. Potrzebuje duzo snu, wiec
przewaznie wylgczam telefon, ale kiedy je-
stem osiggalna, staram sie da¢ ludziom z sie-
bie tyle, ile tylko moge. Nie jest to zadne bo-
haterstwo, bo kazdg okazje do pomagania in-
nym uwazam za blogostawieristwo.

Jest teraz wiccej kobiet gitarzystek niz kie-
dykolwiek przedtem i jest w tym by¢ moze za-
stuga Davies, ze ten zawod stat si¢ w dzisiej-
szym spoteczenstwie bardziej akceptowalny
dla kobiet. Kiedy dorastata w Los Angeles w la-
tach 60., kobiety grywaly najwyzej na gitarze
akustycznej, bo gitary elektryczne byly zabaw-
kami zarezerwowanymi wylgcznie dla chtop-
cow. Podoba mi si¢ mysl, Ze przyczynitam sie
do przetamania barier. Oczywiscie, nie jest to
wylgcznie moja zastug a, to byt proces. W kul-
turze zachodzily zmiany, aja i pare innych
kobiet bylysmy w pierwszej linii. Kiedy jako
mitoda dziewczyna chciatam graé, gitara elek-
tryczna byta dla mnie niedostepna, a podzia-
1y co przystoi ktdrej pici byly bardzo silne. Kie-
dy méwitam o moich zamiarach rodzinie
iznajomym, to ich az odrzucato. Uwazali, Ze
jestem zakrecona i dziwaczna i mieli problem
z zaakceptowaniem mojego wyboru.

Jak mozna sobie poradzi¢ wobec takiego
braku wsparcia? Przekonatam sie, ze kiedy juz
sie nauczytam graé, inni gitarzysci, mezczyz-
ni, przyjeli mnie do swojego grona. Uwazali
moje granie za fajng sprawe, ale pierwszy za-
kret musiatam pokonaé o wiasnych sitach.
Teraz widze, Ze cafa nasza kultura robi zwrot
0 180 stopni, bo ostatnio juz nikogo nie dziwi
kobieta wybierajgca meski zawdd i odwrotnie,
na przyktad mezczyzna - pielegniarz. Ludzie
z mojego pokolenia, urodzeni w latach 50. za-
checajq swoje dzieci do obierania kariery za-
wodowej bez takich uprzedzen, jakie znalismy
w czasach naszej miodosci. Jest to wazne
zwilaszcza dla dziewczgt. Jestem szczesliwa,
ze moge sie uwazaé za prekursorke takiego
myslenia.

Plyty Davies sprzedawaty sie najlepiej
w miastach wschodniego wybrzeza USA, a po-
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niewaz wspdlpracujaca z nig agen-

cja koncertowa i jej managment

réwniez tam maja swoja siedzibe,

Davies przeprowadzita si¢ do stanu
Connecticut. Jednak mimo ze jej

zycie uptywato w miejscach potozo-

nych to nad jednym, to nad drugim

oceanem, jej styl muzyczny zazwy-

czaj charakteryzowany jest jako
prawdziwie teksanskie shuffle. Jak
pokochasz jakgs muzyke i jej diugo

stuchasz, wniknie w ciebie i wply-

nie na twéj indywidualny styl gra-

nia. Teksas i zachodnie wybrzeze sq

ze sobq bardzo zwigzane muzycz-

nie. Poniewaz mnéstwo muzykéw

krgzy nieustannie tam iz powro-

tem, istnieje wrecz co$§ w rodzaju
korytarza powietrznego Los Ange-
les/Dallas albo Austin. Kiedy miesz-

katam w Kalifornii, miato na mnie

wplyw tylu muzykéw z Teksasu, ze

uwazam ten stan za swojq szkofe.

Jezdzgc z Albertem réwniez mieli-

$my duzo koncertéow w Teksasie,

wiec ten kontakt nadal byt silny.

Zawsze miatam tam wielu przyja-

ciét, na przyktad Smokin® Joe Ku-

bek, Anson Funderburgh, Albert

i Gatemouth. Byt to wspanialy czas

— era Antone’s i cafej sceny blueso-

wej Austin. Wielu z nich porobito

wielkie kariery, a ja wiele si¢ od nich nauczy-
fam. Zresztg Albert tez pochodzit z Teksasu,
z Houston, a nasze trasy koncertowe czesto
splataty sie z drogami Jimmiego i Stevie Ray'a
Vaughanéw. To dzieki nim wszystkim wrasta-
fam jako gitarzystka i znalaztam swoje miej-
sce.

Dtugo oczekiwany drugi album Davies ,Lo-
ose Tonight” pokazat jej umiejetnosci kompo-
zytorskie. Chciatam zaistnie¢ takze jako au-
torka piosenek, a nie tylko gitarzystka i woka-
listka. Dla mnie wszystkie te strony mojej 08o-
bowosci sqg wazne. Na jej kolejnym albumie,
,1 Got That Feeling”, zawitali jako go$cie Coco
Montoya i Tab Benoit. Czwarty z kolei, ,Ro-
und Every Corner”, pierwszy nagrany dla fir-

my Shanachie, zblizyt si¢ w swoim
wyrazie do rocka i country. Po
wspotpracy z perkusistg i basistg
zespotu Double Trouble, Chrisem
Laytonem oraz Tommym Shanno-
nem przy nagrywaniu plyty , Tales
From The Austin Motel”, Davies
powrdcita do grania ze swoimi daw-
nymi wspotpracownikami - perku-
sista Donem Castagno i basistg Ala-
nem J. Hagerem przy tworzeniu
swojej kolejnej produkeji ,Love The
Game”. Nagrywanie CD z Double
Trouble byto fantastycznym do-
$wiadczeniem, ale nagranie kolej-
nej plyty z wlasnym zespotem bar-
dzo duzo dla mnie znaczyto. Oni
stanowig dla mnie wspanialq inspi-
racje podczas codziennej pracy
w trasie. Po prostu kocham tych fa-
cetéw. Co wieczor pomagajq mi
nawigza¢ kontakt z publicznoscig.
To wiasnie taka bezposredniosé
kontaktéw najbardziej pocigga
mnie w bluesie.

Za kazdym razem, kiedy przy-
stepowatam do nagrywania plyty,
wytwdrnia cheiata mi dobieraé¢ mu-
zykéw, bo oni znajg dobrych muzy-
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kéw studyjnych. A to co$ zupetnie innego, niz
granie na zywo. A w konicu zawsze okazuje sie,
ze chodzi im o budzet, bo chcq unikngé pracy
z ludzmi, ktérzy mogg w pewnej chwili powie-
dzieé, ,hej, to nam nie wyszio za dobrze, zréb-
my to jeszcze raz.” Wolg polega¢ na swoich.
Dopiero kiedy sie dobrze poznajg na tobie, sq
w stanie docenié, ze zespdt, z ktérym jezdzisz
w trase moze by¢ dobry i ze mogg mu zaufad.

W roku 2003 Debbie ztozyta hotd jednemu
ze swoich mentoréw na ,Key To Love: A Cele-
bration of the Music of John Mayall” (recenzja
w TB13/Lato 2003) Plyta zawiera utwory pier-
wotnie nagrane, skomponowane, albo zainspi-
rowane tworczoscig Johna Mayalla. Album
przedstawia Micka Taylora i Petera Greena,
ktorzy kiedys nalezeli do zespotu Mayalla, the
Bluesbreakers. Mayall otwarcie wyrazit swoje
uznanie dla Davies. Na 0g6t nie wyglaszam
pochwat, ale raz na jakis czas, niezbyt czesto,
trafia sie muzyk o takim talencie, ze chce sie
zareklamowa¢ go jak najwiekszej liczbie stu-
chaczy. Mysle, ze moja reputacja upowaznia
mnie do wskazania takiego nadzwyczajnego
talentu gitarowego, jakim jest Debbie Davies.
Postuchajcie jej.

Davies zaczeta wspdtprace z wytwornia Te-
larc w roku 2005 albumem ,All T Found” skta-
dajacym sie z catkowicie nowego materiatu
skomponowanego przez nig i jej wspolnika
Dona Costagno, a jej najnowsza produkeja dla
tej firmy, to wydana w 2007 roku ptyta ,Blues
Blast”. Jest to rzeczywiscie, jak wskazuje tytut
(,blast” znaczy wybuch), muzyczna eksplozja
zaréwno rzeczy znanych, jak i nowych, a przy-
nosi goscinny udziat gitarzystéw Taba Benoit
i Coco Montoyi oraz harmonijkarza Charlie-
g0 Musselwhite'a.

Coco i Davies znajg si¢ i szanujg wzajem-
nie od dawna. Montoya méwi o talencie Deb-
bie: Jest ona jednym z nielicznych bezposred-
nich pofgczen z twércami tej muzyki. Wie,
o co chodzi w bluesie i stycha¢ to w pasji,
z jakg gra. Davies, wspominajac poczatki zna-
jomosci z Coco, méwi: Poznatam go podczas
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Walter Trout, John Mayall & The Blues Breakers, Debbie Davies

jednego z tych jaméw, w ktérych uczestniczy-
fam w Los Angeles po powrocie do Kalifornii.
Kiedy mnie ustyszat, powiedziat mi, ze zona
Mayalla poszukuje kobiet do swojego zespo-
fu. Wiec posziam na przestuchanie i dostatam
te prace. Graly$my jako support przed koncer-
tami Mayalla w ré6znych miejscach na zachod-
nim wybrzezu, wiec szybko stalismy sie z Co-
co parg. Trwato to prawie osiem lat, kiedy obo-
je gralismy w trasach z Mayallami. Potem
przyszedt czas pracy u Alberta Collinsa,
a wreszcie zaczelismy graé razem z Coco, bo
zatozylismy wspélny zespdét. Nasze drogi Zycio-
we w koncu sie rozeszly, bo nasze kariery po-
toczyly sie oddzielnymi torami, ale pozostali-
$my dobrymi przyjaciétmi.

Plyty z nagraniami go$cinnymi czgsto oka-
zujg sie niezbyt dobre, bo albo jest za mato
czasu, zeby sie dobrze zgrac z resztg zespotu,
albo gos¢ jest w ogodle nieobecny w studiu na-
gran ijedynie doktada swoja $ciezke. Plyte
,Blues Blast” te putapki szczesliwie ominety
dzigki wspanialemu porozumieniu muzykow.
Przy napietych terminach tras koncertowych
zebranie czwérki muzykéw w jednym miej-
scu graniczyto z niemozliwoscig, ale za to
praca w studiu byta wielkg przyjemnoscig
a takze satysfakcjonujgcym doswiadczeniem.
Miatam szczescie, ze udato mi sie ich tam
zgromadzi¢. Wybierajgc gosci szuka sie ludzi,
ktérzy bedg w stanie sprostaé sytuacji. Zapro-
sitam perkusiste Pera Hansona, bo wiedzia-
fam, ze ma duze do$wiadczenie. Rod Carey
jest jego partnerem w sekcji rytmicznej, z kt6-
rym dobrze porozumiewajq sie od lat, czym
wykazali sie w zespole Ronniego Earla. Do tej
sekcji rytmicznej doszedt na klawiszach Bru-
ce Katz, ktéry tez wspdlpracuje z nimi od
wiekéw, a w studiu wprost zadziwia szybko-
$cig i poziomem. To byta podstawa. Jezeli
wymienia sie Charliego, Taba i Coco, wiado-
mo, ze chodzi o trzech zahartowanych w tra-
sie oldschoolowych bluesowych wyjadaczy.
Eqgczy nas kawat historii bluesa. Wszyscy juz
swoje przeszlismy, i kiedy zaczynamy rozma-
wiaé, wiadomo, ze méwimy tym samym je-
zykiem. Wymiana mysli przy pracy nad tq
plytg nie miata nic wspélnego z dogadywa-
niem sie, ale odbywata sie na poziomie mu-
zyki. Wszyscy trzej goscie sq profesjonalista-
mi bardzo skoncentrowanymi na tym, co

robig, ale oprécz tego to sympatyczni goscie,
ktérzy Iubig takze dobrze sie zabawié. Wiek-
sz0$¢ z nas grajgcych te muzyke lubi towa-
rzystwo innych znajgcych sie na rzeczy mu-
zykéw, zeby mieé z kim pozartowad, a nie
tylko siedzie¢ i graé z podkiadami.

Jak znakomity kucharz proponujgcy wspa-
niate menu, Debbie serwuje dziewie¢ moc-
nych dani sktadajgcych sie na jej muzyczng
wizje i ducha pisze Art Tipaldi, autor ,Chil-
dren Of The Blues” i tekstu na oktadce plyty
,Blues Blast”. W ksiazce ,Children Of The Blu-
es” Davies zdradza, ze niestety ma za mato cza-
su na to, zeby pisa¢ piosenki. Nie wiem, kiedy
tak powiedziatam, moze byt taki rok. Pisanie
piosenek albo sie zdarza, albo nie, to sq pory-
wy. Nigdy nie wiem, kiedy mnie to najdzie.
Nagle wpada mi do glowy jakis pomyst i wte-
dy je zapisuje, albo nagrywam, az poczuje, ze
przychodzi taki moment, ze trzeba sie zdyscy-
plinowad, usigsé i nadaé tym kawatkom jakgs
strukture, czyli zrobi¢ z nich piosenki. Na pew-
no nigdy nie bede sypa¢ utworami jak z reka-
wa, jakie$ sto na rok, albo cos takiego, ale ide
réwno do przodu, raczej jak
ten z6tw z bajki Ezopa, kté-
1y jednak wygrat z szybkim
zajgcem.

Jesli Davies nie ma do$¢
czasu, zeby pisac tyle, ile by
chciata, to na hobby nie zo-
staje jej juzw ogole nic. Naj-
fatwiejsze, co jest mozliwe,
kiedy nie gramy, to czytanie
1 oglgdanie filméw, chicho-
cze Debbie. Jestem gorliwg
czytelniczkg i kocham fil-
my. Kocham tez przyrode.

Tu, na péinocnym wscho-
dzie Stanéw trzeba trafi¢ na
dobrg pogode, zeby spacero-
waé, albo przebywaé na
otwartym powietrzu. Na
szcze$cie duzo podrézuje,
ipotrafie  wykorzystaé
wszystkie trafiajgce sie oka-
zje, zeby poby¢ na plazy,
albo nacieszy¢ sie marszem.
Trudno robié¢ cos ponad to
przy moim stylu zycia, ale
itak $wietnie sie relaksuje

wsréd przyjaciéd, wsrdéd przyro-
dy, albo wylegujgc sie w kazdej
wolnej chwili z dobrg ksigzkq.
Moje zainteresowania czytelni-
cze sq rozlegte, bo tyle rzeczy
warto przeczytaé. Kiedys, jako
mftoda osoba Iubifam science fic-
tion 1, czytywatam ksigzki auto-
16w takich jak Stephen King, ale
potem wciggnely mnie powiesci
historyczne. Lubie tez biografie,
zwtaszcza muzykéw. Prze-
jezdzamy setki kilometréw,
wiec widzi sie kawat $wiata 1 ni-
gdy nie wiadomo, gdzie i kiedy
trafi sie wolny dzien, ale zawsze,
gdzie by to nie bylo, ide iz cie-
kawoscig oglgdam wszystko
nowe, niewazne, czy to mate
miasteczko, czy tez moze wol-
ny czas trafi sie w Paryzu.

W tym roku plany koncerto-
we zawioda Debbie do paru sta-
now, ale takze do Szwecji i na fe-
stiwal Rawa Blues w Katowi-
cach. Nic nie wiem o tym miej-

scu, ale styszatam od kolegéw, ze festiwal jest
$wietny i wspaniale traktujg tam artystéw,
wiec nie moge sie doczekad. Jeszcze nigdy do-
tgd nie gratam w Polsce. Bedzie to dla mnie
nowy kraj, a bylam juz prawie we wszystkich
panstwach Europy Zachodniej. Teraz przyszta
kolej na reszte, bo bytam juz w tym roku w Ru-
munii. Z wszystkich miejsc w jakich bytam
nie mozna nie wyréznia¢ i nie pokocha¢ kra-
jow srédziemnomorskich. Jestem z Kalifornii,
wiec trudno, zebym nie czufa si¢ jak u siebie
na potudniu Francji, we Wioszech, albo
w Hiszpanii. Najbardziej kocham wtasnie
Hiszpanie, z powodu wspanialego jedzenia
idlatego, ze znam jezyk.

Davies, obecnie po piec¢dziesigtce, jest ak-
tualnie zaliczana do najwickszych gwiazd sce-
ny bluesowej. Planuje gra¢ tak dtugo, jak dtu-
go bedzie mogta. Chce nadal robié to, co robie,
czyli graé razem z przyjaciétmi i poglebia¢ to,
co sie dzieje w tej muzyce. Nie mam jakichs
wielkich planéw ani celéw. Po prostu kocham
te muzyke i chcialabym sie méc cieszy¢ moz-
liwoscig grania przez jeszcze diugi czas.

fot. Ziggy Jedrzejczyk
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